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Griechisch Zusatz1/Futur Zusatz2/Aorist Zus3/Perfekt Deutsch Fremdwort #

αὐτοσχεδιάζω αὐτοσχεδιάσω κτλ σχέδιος nahe, 

flüchtig

σχεδόν beinahe

unvorbereitet/ unüberlegt/ 

voreilig handeln/ reden; 

improvisieren

001

ὁ διθύραμβος, ου Dithyrambus (Lied v.a. auf 

Dionysos bezogen) 

001

ἡ λέξις, εως s. λέγω Wort, Vortrag; Redeweise 001

ὁ ὑποκριτής, οῦ s. ὑποκρίνομαι

s. ἀποκρίνομαι

Schaupieler,Vortragender; 

Heuchler

001

αὐτοσχεδιαστικός, η, 

ον
s. αὐτοσχεδιάζω improvvisiert 001

ἐξάρχω τινός ἐξάρξω

ἐξάρξομαι (!)

ἐξῆρξα

ἐξήρχθην

ἐξῆρχα

ἐξῆργμαι

beginnen, Urheber sein;

τινά zuerst anstimmen 

001

τὸ φαλλικόν s. φαλλός Phalloslied 001

πρωταγωνιστέω πρωταγωνιστήσω 

κτλ
s. πρωταγωνιστής die erste Rolle spielen 001

ἡ σκηνογραφία, ας s. σκηνή Zelt, Hütte Prospektmalerei 001

τὸ σατυρικόν, οῦ Satyrspiel 001

ἀποσεμνύνω ἀποσεμνυνῶ κτλ s. σεμνός ehrwürdig ehrwürdig machen 001

κλύω κλύσω κτλ s. κλυτός berühmt (an)hören, sich nennen 

hören

331

τὸ αἶσχος, ους αἰσχρός Schande; Beschimpfung 332

λιγύς, εῖα, λιγύ hell, schrill, laut 332

τὸ κώκυμα, τος s. κωκύω jammern Jammern, Wehklagen 332

νάιος. Α, ον s. ναῦς zum Schiff gehörig 332

ἡ ἐμβολή, ῆς ἐμβάλλω Hineinwerfen; Wurf; 

Schiffsschnabel, Widder; 

Pass, Mündung

Embolie 336

ἕκατι, ἕκητι m.Gen. Postposition s. ἑκών willig um - willen, wegen 338

ἡ τριακάς, άδος s. τριάκοντα die Zahl dreißig, eine 

Zahl von dreißig; letzter 

Monatstag

339

ἡ δεκάς, άδος s. δέκα Zehnzahl; größere Anzahl Dekade 340

ἔκκριτος, ον s. κρίνω auserlesen; ausgezeichnet 340

ἡ χιλιάς, άδος s. χίλιοι Eintausend 341

ὑπέρκοπος, ον s. κόπτω überragend 343

λείπω
√ λειπ-/ λοιπ-/ λιπ-

λείψω

λειφθήσομαι

ἔλιπον

ἐλείφθην

λέλοιπα

λέλειμμαι

verlassen, zurücklassen, 

übrig lassen; intr. 

Schwinden; P zurückstehen

Ellipse 344

βρίθω βρίσω κτλ (Über-)Gewicht haben 347

ἰσόρροπος, ον ῥέπω sich neigen gleichgewichtig, 

gleichwertig

347

ἀπόρθητος, on s. πορθέω zerstören unzerstört; unzerstörbar 348

ἀσφαλής, ές s. σφάλλομαι sich 

täuschen

sicher 349

τὸ ἕρκος, ους 
Umfriedung, Mauer, Wall; 

Schutz

349

καταυχέω τινι καταυχήσω κτλ s. αὐχή Prahlerei prahlen, stolz sein auf 349

ὁ ἀλάστωρ, ορος ἄλαστος (λανθάνω)

unerträglich

Missetäter, Rachegeist 354
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τὸ κνέφας, ους Dämmerung, Dunkel 357

τὸ σέλμα, ατος Gebälk, Ruderbank 358

ἐπαναθρῴσκω ἐπαναθοροῦμαι ἐπανέθορον ./. dabei aufspringen 358

δρασμός s. διδρασκω Entlaufen, Flucht 358

κρυφαῖος, α, ον s. κρύπτω versteckt, heimlich 358

ὁ βίοτος, οῦ  = βιοτή Leben(sweise, -unterhalt) 360

συνίημι

√ ἡ-, ἑ- / ἱε-, ἱη-

συνήσω

συνεθήσομαι

συνῆκα

συνείθην

συνεῖκα

συνεῖμαι

zusammenschicken; hören, 

vernehmen; verstehen, 

einsehen

361

ὁ φθόνος, ου Neid, Missgunst οὐδεὶς φθόνος 

(ἐστιν) λέγειν 

gern sagen

362

προφωνέω τινί τι προφωνήσω κτλ s. φωνή vorhersagen: befehlen 363

εὖτε < ἠύτε Konj. uo als, (mit Konj.+ἄν) falls; 

weil; wie

364

φλέγω φλέξω κτλ s. φλέγμα Brand; 

Schleim

brennen, flammen; 

leuchten; entzünden

364

ἡ ἀκτίς, ἀκτῖνος Strahl, Blitz, Licht 364

λήγω τινός λήξω ἔληξα ./. aufhören, ablassen/ befreit 

werden von etw.

365

τὸ τέμενος, ους s. τέμνω schneiden abgeteiltes Land, heiliger 

Bezirk

365

ἡ αἰθρία, ας

ὁ αἰθήρ, έρος
s. αἴθω lodern, 

leuchten

heiterer Himmel Äther 366

τὸ στῖφος, ους dichter Haufen, 

Geschwader

366

στοῖχος/ στίχος Reihe, Ordnung, Linie 366

ἁλίρροθος s. ἅλς + ῥέω flutdurchströmt, brausend 367

πέριξ Adv/ Präp. m.Gen. rundum 368

ὁ μόρος, ου s. μοῖρα Zuteilung, Schicksal, Los 369

στερέω τινά τινος

Nbf: P στέρομαι

στερήσω κτλ jdn. berauben,jdm. etw. 

rauben, wegnehmen

371

ἡ φρήν, φρενός φρενῖτις Fieber, 

Wahnsinn

Zwerchfell (Sitz der 

Seele); Verstand, 

Bewusstsein, Wille, Gemüt

frenetisch (= 

mit starkem 

Willen oder 

"geisteskrank")

372

κάρτα Αδω. s. κρατύς stark stark, sehr 372

εὔθυμος, ον wohlgemut, mutig; 

freundlich

372

ἄκοσμος, ον ungeordnet; ungebührlich 

ἀκόσμως ohne Ordnung 

374

πείθαρχος, ον gehorsam 374

πορσύνω πορσυνῶ κτλ s. πόρος bereiten, besorgen, 

gewähren

375

ὁ ναυβάτης, ου Schiffer; zur Schifffahrt 

gehörig

375

τροπέω τροπήσω κτλ (jedesmal) umwenden 376

ἡ κώπη s. κάπτω Griff, Ruder 376

ὁ σκαλμός, οῦ Ruderpflock 376

εὐήρετμος, ον gutrudernd; wohlberudert 376

τὸ φέγγος , ους s. φάος Licht Licht, Himmelskörper 376

καταφθίνω καταφθίσω κατέφθισα/ 

κατέφθιον

κατεφθίθην

κατέφθικα

κατέφθιμαι

vergehen machen. 

vernichten; intr. vergehen

376
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ὁ ἐπιστάτης, ου s. ἐφίστημι 

voranstellen

Vorstand, Lehrer, 

Aufseher

379

παρακαλέω
√ καλε-/ κλη-

παρακαλέσω/ καλῶ

παρακληθήσομαι

παρεκάλεσα

παρεκλήθην

παρακέκληκα

παρακέκλημαι

herbeirufen; auffordern, 

hinzuziehen; trösten

L clamare, 

Klamauk

380

ἡ τάξις, εως s. τάττω Ordnung; Abteilung (~100 

Mann); (Athen:) die 

Hopliten einer Phyle

380

πάννυχος, ον die ganze Nacht hindurch 380

διάπλοος, ον/ 

διάπλους, ουν
s. πλέω durchschiffbar, 

unermüdlich fahrend

382

λευκόπωλος, ον s. πῶλος Fohlen mit weißen Rossen 

fahrend

386

εὐφεγγής, ές s. φέγγω leuchten schön glänzend 387

ὁ κέλαδος, ου s. καλέω Lärm, Getöse 388

ἡ ἠχή, ῆς s. ἠχώ Schall, Getöse 388

μολπηδόν Adv. s. μολπή Gesang, 

Tanz

mit Gesang/ Tanz Melpomene 389

ἀνταλάζω ἀνταλάξω κτλ s. ἀλάζω Gegengesang erheben; 

widerhallen lassen

390

ὁ νησιώτης, ου

ἡ νησιῶτις, ιδος
s. νῆσος Inselbewohner, auf der 

Insel befindlich

390

ἡ ἠχώ, οῦς s, ἠχή Schall, Widerhall 391

ἀποσφάλλω τινός ἀποσφαλῶ

ἀποσφαλήσομαι

ἀπέσφηλα

ἀπεσφάλην

ἀπέσφαλκα

ἀπέσφαλμαι

abirren lassen; P abirren, 

getäuscht werden

393

τὸ θράσος/θάρσος, ου s. θαρσέω Kühnheit,Mut 394

ἡ σάλπιγξ, γγος s. σαλπίζω Trompete 394

ὲπιφλέγω ὲπιφλέγω s. φλέγω anzünden; anfeuern 394
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